LN Carrelli sotto piana con cassetti

I carrelli e la struttura sono realizzati in robusta lamiera d’acciaio
verniciata a polvere.

La piana della struttura é realizzata con una solida lamiera d’acciaio
da 2 mm con copertura in NBR da 2 mm, antigraffio, resistente agli
acidi e carburanti. Il carrello presenta nella parte superiore una va-
schetta ricoperta NBR da 2 mm, antigraffio, resistente agli acidi.
Cassetti dal design innovativo, con sistema di estrazione totale per
permettere di sfruttare al meglio lo spazio disponibile. Ai fini della
sicurezza, le cassettiere sono dotate del sistema di antiribaltamento.
Serratura centralizzata con chiave.

Struttura dotata di piedini regolabili in altezza per permettere il cor-
retto posizionamento della struttura della cassettiera sul pavimento
(escursione da 0 a 25 mm).

Maniglia ergonomica in plastica per il libero posizionamento.

Ruote anteriori e posteriori pivottanti, le anteriori sono dotate di
freni.

Under-top trolley with drawers

The trolleys and structure are made of heavy gauge steel with
powder coating.

The surface of the structure is made of a solid 2 mm steel sheet with
2mm NBR cover, scratch-resistant, acid-resistant and fuel-resistant.
The carriage has a 2 mm thick NBR coated basin, acid-resistant, anti-
scratch.

Innovative design drawers, with total extraction system in order
to allow to take advantage of the available space. For safety, the
drawers are equipped with anti-tilt system.

Centralized key-lock with key.

Structure equipped with height-adjustable feet in order to allow the
correct positioning of the structure of the drawer on the floor (excur-
sion from 0 to 25 mm).

Plastic ergonomic handles for free positioning.

Front and rear pivoting wheels, the front ones are equipped with
brakes.

Servantes avec tiroirs sous plateau

Les servantes et la structure sont réalisées a partir d’un acier ro-
buste recouvert d’'une peinture poudre.

Le plan de travail est réalisé avec une tole d’acier de 2 mm et avec
un revétement en NBR de 2 mm, résistant aux rayures, aux acides et
hydrocarbure. Le chariot est équipé d’un bac supérieur avec revéte-
ment NBR de 2 mm, résistant aux rayures, aux acides et hydrocarbure.
Tiroir avec design innovant, avec systéme d’ouverture totale pour
tirer meilleur parti de I'espace disponible. Pour plus de sécurité, les
tiroirs sont équipés d'un systéme anti-balculement.

M H 890/915 mm
—> W 670 mm
A D 670 mm

Fermeture a clé centralisé.

Structure équipée de pieds réglables en hauteur pour permettre un
bon positionnement du module sur le sol (réglage de 0 a 25 mm).

Poignée ergonomique en plastique.

Roues avant et arriére pivotante, les roues avant sont équipées de
frein.

™  Fahrbare Schubladenschranke

Die Wagen und die Struktur sind aus robustem und pulverlackiert
Stahlblech.

Arbeitsplatte aus 2 mm Stalblech mit NBR 2 mm Abdeckung, Saeure-
Kratzen- Kraftstoffbestaendig. Der Wagen ist in den obere Teil auch
mit NBR Abdeckung, Saeure- Kratzen- Kraftstoffbestaendig.

Schubladen mit innovativem Design, mit insgesamt Auszug, um das
Beste aus dem Weltraum zur Verfiigung zu stellen.

Aus Sicherheitsgriinden, werden die Schubladen mit Kipp-Schutz-
System ausgestattet.

Zentralverriegelung mit Schliissel.

Die Struktur ist mit hohenverstellbaren Fiissen ausgestattet, um die
korrekte Positionierung der Schubladenschrank auf dem Boden er-
lauben (Bereich von 0 bis 25 mm).

Ergonomische Griffe aus Kunststoff zur freien Positionierung.

Drehen Vor- und Hinterradern, die vorderen sind mit Bremsen
ausgestattet.

Carros bajo mesa con cajones

Los carros y el chassis stan producidos en chapa de acero barnizado
en polvo.

Plano de trabajo realizado en fuerte chapa de acero de 2 mm de
espesor con cubertura en NBR de 2 mm, resistente al rayado, a los
acidos y gasolina. El carro tiene en la parte superior un espacio cu-
bierto en NBR de 2 mm, resistente al rayado, a los acidos y gasolina.

Cajones de disefio innovador con sistema de estraccion total para
aprovechar todo el espacio disponible. Al fin de garantizar su segu-
redad las cajoneras llevan el sistema antivuelco.

Cierre centralizado con llave.

Chassis con pies regulables en altitud para permitirr el correcto po-
siccionamiento del chassis de la cajonera al suelo ( se puede subir o
bajar hasta 25 mm).

Manillas ergonomicas en plastico para el libre movimiento.

Ruedas delanteras y traseras giratorias con frenos acoplados en la
delanteras.
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g Ruote anteriori pivottanti con freno.

Front pivoting wheels with brakes.

Roues avant pivotantes avec frein.

Drehen Vorderradern mit Bremsen.

Ruedas delanteras giratorias con frenos acoplados.

Piedino regolabile in altezza.
Adjustable feet in height.
Pieds réglables en hauteur.
Hohenverstellbare Fuf3.
Patas regulables en altura.

g Maniglia in plastica per la movimentazione.

Plastic handle for the movement.

Poignée en plastique pour les déplacements.
Kunststoffgriff fiir die Handhabung.

Manilla en plastico para desplazamiento.

Ruote posteriori pivottanti.
Rear pivoting wheels.
Roues arriére pivotantes.
Drehen Hinterrddern.
Ruedas traseras giratorias.

=R

Serratura centralizzata con chiave.
Cetralized lock with key.

Serrure centralisée avec clés.
Zentralverriegelung mit Schliissel.
Bloqueo centralizado con llave

OPTIONALS

Guide ammortizzate Soft Close.
Guides amortized Soft Close.
Guides amortis Soft Close.
Soft-Close-Guides abgeschrieben.
Guias amortizan Soft Close.

Divisori per cassetti.
Drawer dividers.
Diviseurs de tiroirs.
Schubladeneinteilungen.
Divisores de cajon.

Dimensioni interne cassetti - Internal drawers dimensions - Dimension interne des tiroirs
Innenmafle der Schubladen - Dimensiones interiores de los cajones

™ H 60mm

—> W 496 mm

A D 498 mm

P H 130 mm

—> W 496 mm

P H 200 mm

—> W 496 mm
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AT-C2-CS90/3R-3

I] Carrello sotto piana a 3 cassetti completo di Under-top trolley with 3 drawers complete I] Servante sous plateau avec 3 tiroirs
struttura integrata. =l with combined structure. complets avec la structure intégrée.

Unterschubwagen mit 3 Schubladen, kom- E Carros bajo mesa con 3 cajones con chassis
plett mit integrierten Struktur. integrado.

AT-C2-CS90/4R-4

x1

I] Carrello sotto piana a 4 cassetti completo di Under-top trolley with 4 drawers complete I] Servante sous plateau avec 4 tiroirs
struttura integrata. taled with combined structure. complets avec la structure intégrée.

Unterschubwagen mit 4 Schubladen, kom- E Carros bajo mesa con 4 cajones con chassis
plett mit integrierten Struktur. integrado.
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AT- C2 -CS90/5R-2

[ ] Carrellosotto pianaa 5 cassetti completo di Under-top trolley with 5 drawers complete  [I']] Servante sous plateau avec 5 tiroirs

struttura integrata. with combined structure. complets avec la structure intégrée.
Unterschubwagen mit 5 Schubladen, kom- E Carros bajo mesa con 5 cajones con chassis
plett mit integrierten Struktur. integrado.

AT- C2 -CS90/6R-1

x1

R Carrello sotto piana a 6 cassetti completo di Under-top trolley with 6 drawers complete I] Servante sous plateau avec 6 tiroirs
struttura integrata. tal with combined structure. complets avec la structure intégrée.

Unterschubwagen mit 6 Schubladen, kom- E Carros bajo mesa con 6 cajones con chassis
plett mit integrierten Struktur. integrado.
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AT-C2-CS90/3R-3-SM

OPTIONAL
Cod. AT-EN-M90/1
Tamponamento sotto piana.
1\ 806 mm Under-top buffer.
Tamponnement sous-plan.
9 W 587 mm Unterbau-Ausfachung.
z D 594 mm Cerramiento bajo superficie.
I] Carrello a 3 cassetti. Trolley with 3 drawers. I] Servante sous plateau avec 3 tiroirs.
E Unterschubwagen mit 3 Schubladen. E Carros bajo mesa con 3 cajones.

AT- C2 -CS90/4R-4-SM

x1

OPTIONAL
Cod. AT-EN-M90/1
t]\ H 806 mm Tamponamento sotto piana.
Under-top buffer.
Tamponnement sous-plan.
é W 587 mm Unterbau-Ausfachung.
z D 594 mm Cerramiento bajo superficie.
I ] carrello a4 cassetti. Trolley with 4 drawers. I} servante sous plateau avec 4 tiroirs.
™ unterschubwagen mit 4 Schubladen. E Carros bajo mesa con 4 cajones.
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AT- C2 -CS90/5R-2-SM

OPTIONAL

Cod. AT-EN-M90/1
Tamponamento sotto piana.
Under-top buffer.
Tamponnement sous-plan.
Unterbau-Ausfachung.
Cerramiento bajo superficie.

M H 806 mm
—> W 587 mm
A1 D 594 mm

l] Carrello a 5 cassetti. Trolley with 5 drawers. I] Servante sous plateau avec 5 tiroirs.
E Unterschubwagen mit 5 Schubladen. E Carros bajo mesa con 5 cajones.

AT- C2-CS90/6R-1-SM

x1

OPTIONAL

Cod. AT-EN-M90/1
Tamponamento sotto piana.
Under-top buffer.
Tamponnement sous-plan.
Unterbau-Ausfachung.
Cerramiento bajo superficie.

l] Carrello a 6 cassetti. Trolley with 6 drawers. I] Servante sous plateau avec 6 tiroirs.
B unterschubwagen mit 6 Schubladen. E Carros bajo mesa con 6 cajones.
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Configurazioni cassettiere - Configurations drawer - Configurations tiroir
Konfigurationen Schublade -Configuraciones cajon

CASSETTIERA DA 3 CASSETTI - CHEST OF 3 DRAWERS - POITRINE DE 3 TIROIRS - KOMMODE MIT 3 SCHUBLADEN - PECHO DE 3 CAJONES

o

AT-C2-C90/3R-3-SM

CASSETTIERA DA 4 CASSETTI - CHEST OF 4 DRAWERS - POITRINE DE 4 TIROIRS - KOMMODE MIT 4 SCHUBLADEN - PECHO DE 4 CAJONES
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AT-C2-CS90/4R-1-SM AT-C2-CS90/4R-3-SM AT-C2-CS90/4R-4-SM

CASSETTIERA DA 5 CASSETTI - CHEST OF 5 DRAWERS - POITRINE DE 5 TIROIRS - KOMMODE MIT 5 SCHUBLADEN - PECHO DE 5 CAJONES
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AT-C2-CS90/5R-1-SM AT-C2-CS90/5R-2-SM

CASSETTIERA DA 6 CASSETTI - CHEST OF 6 DRAWERS - POITRINE DE 6 TIROIRS - KOMMODE MIT 6 SCHUBLADEN - PECHO DE 6 CAJONES
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AT-C2-CS90/6R-1-SM AT-C2-CS90/6R-2-SM

filcar.eu



Configurazioni cassettiere - Configurations drawer - Configura-
tions tiroir - Konfigurationen Schublade -Configuraciones cajon

CASSETTIERA DA 7 CASSETTI - CHEST OF 7 DRAWERS - POITRINE DE 7 TIROIRS - KOMMODE MIT 7 SCHUBLADEN - PECHO DE 7 CAJONES
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AT-C2-CS90/7R-1-SM

CASSETTIERA DA 8 CASSETTI - CHEST OF 8 DRAWERS - POITRINE DE 8 TIROIRS - KOMMODE MIT 8 SCHUBLADEN - PECHO DE 8 CAJONES
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AT-C2-CS90/8R-1-SM
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